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Lektury luminarzy z Polskich Inflant — przyczynek
do dziejow czytelnictwa na prowingji
oraz rynku wydawniczego epoki miedzypowstaniowej

Zycie kulturalne prowincji w okresie miedzypowstaniowym to wciaz terytorium ba-
dawcze wymagajgce naukowego meliorowania. W zakresie tym jednym z obszaréw
eksploracyjnych jest z pewnoscig czytelnictwo, a szczegblnie praktyki lekturowe
okreslonej zbiorowosci, tj. ziemianstwa przynaleznego do danego regionu i postrze-
ganego w kontekscie jego populacji o okre$lonym zrdznicowaniu spotecznym?. Za-
gadnienie to mozna zgtebia¢ na podstawie zachowanych Zrédet, np. analizujac listy
prenumeratoréw i kolatorow? prestizowych lub tematycznych publikacji, mozna
réwniez poddawac¢ ogladowi czytelnicze preferencje ziemian, o ile dysponujemy
odpowiednimi dokumentami (korespondencja, memuary, notatki, etc.). Jesli chodzi
o Polskie Inflanty (Latgalie)?, traktowane w wieku XIX jako zascianek, a wrecz terra
incognita*, temat ten nie jest do$¢ rozpoznany, a wiasciwie tylko fragmentarycznie
i incydentalnie, bo przy innych okazjach, ledwie zarysowany. Projekt cato$ciowego

1 W artykule wykorzystano niektére teoretyczne propozycje J. Kosteckiego, Czytelnic-
two jako przedmiot refleksji naukowej, [w:] Czytanie, czytelnictwo, czytelnik, red. A. Zbikowska-
-Migon, przy wspoétudziale A. Luszpak, Wroctaw 2011, s. 11-23.

2 Prace badawcze w tym obszarze juz cze$ciowo przeprowadzano i publikowano ich
wyniki, zob. m.in.: J. Ochmanski, Litewski ruch narodowo-kulturalny w XIX wieku (do 1890),
PWN, Biatystok 1965; A. Dymmel, Prenumeratorzy pismiennictwa naukowego wydanego
w Krélestwie Polskim w pierwszej potowie XIX wieku, Agencja Wydawniczo-Handlowa, Lublin,
1992 oraz inne publikacje tej badaczki. Jako przyktad wtasciwie wykonanej analizy podac
mozna artykut K. Sochy, Preferencje czytelnicze w swietle odnalezionych spiséw prenumerato-
réw, ,Wielogtos” 2008, nr 1, s. 148-170.

3 Opracowania, cho¢ niezwykle cenne, s parcjalne, zob. L. Kowkiel, Czytelnictwo kobiet
na prowincji litewsko-biatoruskiej w zaborze rosyjskim, [w:] Wspdlnota pamieci. Studia z dzie-
Jjow kultury ziem wschodnich dawnej Rzeczypospolitej, red. ]. Gwiozdzik, J. Malicki, Biblioteka
Slaska, Katowice 2006, s. 489-500, por. T. Raczka-Jeziorska, Romantyzm polsko-inflancki syl-
wetki, teksty, archiwa, IBL PAN, Warszawa 2016; eadem, Inflanckie pitoreski. Kultura dworu
ziemianskiego dawnych Inflant Polskich w XIX wieku, IBL PAN, Warszawa 2018.

4 Tereny te, wchodzace w wieku XIX wraz z Bialg Rusiag w sktad guberni witebskiej
okreslane byty r6znymi nazwami: Zadzwinie Polskie Inflanty, Latgalia (Latgalia).
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ujecia tego zagadnienia uwzgledniajacy spoteczny zasieg ksigzki na tym terytorium,
tak zréznicowanym pod wzgledem narodowo$ciowym, etnicznym i klasowym, jest
utopijny. Warto jednak dokona¢ przynajmniej cze$ciowych badan, biorac pod uwage
tylko lektury wazniejszych przedstawicieli tamtejszych ziemian.

Wprawdzie J6zefowi Ignacemu Kraszewskiego w 1842 r. wiadome byto, ze:
Jruch umystowy [...] objawit sie wieksza w tej prowincji niz gdzie indziej liczba czy-
telnikéw, jak swiadczy pokup ksigzek polskich, rozchodzacych sie w najwiekszej
podobno iloéci nad DZwing"’, to dwa lata p6Zniej Michat Borch z zadZzwinskich Prel
prosit Adama Zawadzkiego: ,Prosze mnie niekiedy wspiera¢ dalej i ozywia¢ nowo-
$ciami litewskiej waszej kochanej dziedziny. Tam przecie trup literatury jeszcze sie
rusza, i acz coraz stabiej, ale tetna jeszcze, jeszcze stychac bicie. Tu juzeSmy zamarli
i nikt nawet na grobach nam ani za§piewa pamieci tesknym gtosem. Czasem z rzad-
ka co$ na ksztatt checi dawnej do $piewu sie obudzi, ale glosu juz nie staje”®. Po paru
latach Feliks Zielinski, krytyk wplywowej, opiniotwoérczej , Biblioteki Warszawskiej”
w filipice przeciwko lokalnemu czasopismu ,Rubon” terytorium to okreslit jako ,za-
katek, gdzie stabo drga zycie umystowe, a ruch literacki jest prawie zaden””. Czy Kra-
szewski miat wiekszg orientacje na ten temat niz melancholijny Borch lub surowy
Zielinski, ktory z perspektywy warszawskiej wyzszo$ci kierowat sie stereotypowy-
mi wyobrazeniami o mato mu znanej prowincji? Trudno to jednoznacznie osadzi¢,
z pewnoscia jednak kontrowersyjne, wrecz sprzeczne opinie o kulturze literackiej za
DZwing byty wynikiem minimalnej wiedzy o funkcjonujacych tam kulturotwérczych
zjawiskach. Zresztg kwestia czytelnictwa wérdd ziemian w ogole bywata w tym cza-
sie obiektem satyry®.

Zrédto

Przechowywane w archiwach wilenskich? listy do typografow Jézefa i Adama Za-
wadzKich sa rezerwuarem informacji o zyciu literackim i kulturalnym w wieku XIX od
1804 r. do wybuchu drugiej wojny Swiatowej i jednocze$nie §wietng bazg zrédtowa

5 J.I. Kraszewski, List do Wydawcy , Tygodnika” XI, , Tygodnik Petersburski” 1842, nr 85,
s.571.

6 List M. Borcha do A. Zawadzkiego z 15 lutego 1844 r., rkps LVIA, sygn. F1135, op. 7,
t. 389, k. 345-346.

7 EZ. [Feliks Zielinski], ,Rubon”, ,Biblioteka Warszawska” 1851, t. 2, s. 159.

8 W roku 1843 na tamach ,Przegladu Naukowego” (t. 2, nr 17, s. 324-338) ukazata sie
zabawna miniatura sceniczna pt. Biblioteka. Dyalog opatrzona podpisem K. Lodwalski, pod
ktérym ukrywat sie Kazimierz Wiadystaw Wéjcicki. Celem tego utworu byto ukazanie dwu
skrajnych postaw ziemianskich wobec czytania ksigzek, zardwno dla potrzeb gospodarskich,
jak i szerszych - poznawczych. Nieche¢ jednostki (sarmaty Szambelana) do samoksztatcenia
przeciwstawiona zostata entuzjazmowi czerpania z ksigzek wiedzy o $wiecie (szlachcic An-
toni i jego goscie). Koncowa mistyfikacja polegajaca na skompletowaniu przez Szambelana
w jedna noc obszernej biblioteki z przypadkowych ksigzek, aby pokaza¢ sasiadom kulture
i obycie, pokazuje prawdziwe oblicze tej ogtady, jedynie pozorowanej, por. uwagi o Bibliotece
K. Maleczynskiej, Ksiqzki i biblioteki w Polsce okresu zaboréw, Wroctaw 1987, s. 199.

9 Korespondencje Zawadzkich (oraz kwity, rachunki, zestawienia, luzne notatki zwigza-
ne z dziatalnoscia tej instytucji) rozdzielone sg na dwie instytucje wilenskie: Lietuvos Valsty-
bes Istorijos Archyvas (LVIA) i Lietuvos Moksly Akademijos Vrublevskiy Biblioteka (LMAVB).
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do badania powigzan rynku ksiegarskiego i czytelnictwa®. W zwiazku z prowadzo-
na na szeroka skale dziatalno$cia wydawniczo-ksiegarska Zawadzcy utrzymywali
kontakty z wieloma autorami, chcagcymi wydaé¢ u nich swoje prace, z redaktorami
czasopism edytowanych w ich oficynie, z nieprzebrang liczba czytelnikéw sktadaja-
cych zamoéwienia na ksigzki'. Godne uwagi w badaniu lektur i ich wptywu na pra-
ce literackie sa zwtaszcza listy pisarzy zawierajace wykazy potrzebnych im wydan
ksigzkowych dziet autoréw rodzimych i rzadziej - obcych.

W materiatach z archiwum drukarni i ksiegarni Zawadzkich, cze$Sciowo prze-
drukowanych w miedzywojniu przez Tadeusza Turkowskiego'?, zachowata sie
niepublikowana korespondencja dwu najwazniejszych literatéw reprezentujacych
Polskie Inflanty: ziemianina Kazimierza Bujnickiego z podkrastawskiej Dagdy i hra-
biego Michata Borcha z Prelz okresu ich dziatalno$ci twércze;j.

Bujnicki urodzit sie w nadZzwinskim Krastawiu 30 listopada 1788 roku jako
syn Andrzeja i Anny z Szyrynéw. Mieszkal w nieodlegtej od Krastawia Dagdzie,
we wlasnym majatku nabytym od Hylzenéw. Prowadzit Zzycie typowego ziemia-
nina i byl najwazniejszym w wieku XIX depozytariuszem i animatorem kultury
w Polskich Inflantach, cieszagcym sie autorytetem nestorem prowincji (mianowany
zostal m.in. marszatkiem powiatu deyneburskiego). Twoérczo$¢ literacka rozwinat
w wieku dojrzatym, napisat kilka powies$ci: Wedréwke po matych drogach (1841),
Pamietniki ksiedza Jordana Obrazek Inflant w XVII wieku (1842 - pierwodruk w lo-
kalnym, wydawanym przez Bujnickiego ,Rubonie”, edycja ksigzkowa w 1852),
Nowq wedréwke po matych drogach (1852), Starq panne (1855), Prawdomdwce
(1857), Biurko (1862), a takze poematy, komedie, teksty publicystyczne. Wszyst-
kie te publikacje wydawat u Zawadzkiego. Optyke jego dzieta wyznaczaja: polono-
centryzm, konserwatyzm, klerykalizm, ultrakatolicko$¢ i perspektywa szlachecka
zespolone z kultem matej ojczyzny zogniskowane wokét ziemianskiego kregu ak-
sjologicznego w odmianie biedermeierowskiej. Zyt lat 90, zmart w tuknie w po-
wiecie rzezyckim 14 lipca 1878 roku?s.

Wspétpracownik Bujnickiego z ,Rubona” Michat Borch przyszedt na swiat
11 stycznia 1806 roku prawdopodobnie w Prelach w powiecie dyneburskim jako
syn J6zefa Henryka i Anny z Bohomolcéw, a wnuk kanclerza Jana Jedrzeja Borcha.
Byt wtascicielem dziedzicznego majatku Prele. Piastowat liczne urzedy, m.in. mar-
szatka guberni witebskiej. Borch byt przede wszystkim poeta, napisal poematy
inspirowane legendami: Gercike oraz Rohnede, ktére opublikowat na tamach ,Ru-
bona”, a takze Sny Ducha (1856), pojedyncze liryki i opowiadania. Miat takze am-
bicje historyczne, spod jego pidra wyszta biografia ksiezniczki potockiej Eufrozyny

10 R.Cybulski, Badania rynku ksiegarskiego a badania czytelnictwa, [w:] Ksiqgzka i biblio-
teka w spoteczeristwie, red. W. Adamiec, Biblioteka Narodowa, Warszawa 1982, s. 220-233.

11 Szerzej o dziatalno$ci firmy zob. Idem, Jézef Zawadzki - ksiegarz, drukarz, wydawca,
Ossolineum, Wroctaw 1972.

12 Materiatly do dziejow literatury i oswiaty na Litwie i Rusi z archiwum drukarni i ksie-
garni Jozefa Zawadzkiego w Wilnie z 1935 r,, zebr. T. Turkowski, t. 1-2, TPN, Wilno 1935-1937;
J. Kowal, Rola wileniskiego typografa J6zefa Zawadzkiego w rozwoju czasopismiennictwa pol-
skiego na Litwie w epoce porozbiorowej, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Poloni-
ca” 2016, t. 4 (34), s. 281-289.

13 Zob. Eadem, Polski Inflantczyk. Kazimierz Bujnicki (1788-1878) - pisarz i wydawca,
Collegium Columbinum, Krakéw 2008.
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(Przydzistawy) wchodzaca w sktad obszernego cyklu Dzieje w legendzie. Zmart
22 stycznia 1882 roku w Krastawiu'*.

Spisom zamawianych przez Bujnickiego i Borcha ksiazek'® towarzysza zano-
szone do wydawcodw gorace prosby o pospiech, dyspozycje dotyczace transportu
i instruktazu rozliczen, czesto rowniez pretensje i zale wynikajace z opieszatosci
zapracowanych ksiegarzy, cze$ciej jednak wskutek ich bezwzgledno$ci finansowe;j.
Jak wynika z inicjalnych liséw, powody nawigzania kontaktu z oficyng Zawadzkich
przez obu pisarzy inflanckich byty rézne. Bujnicki korespondowat z A. Zawadzkim
jako autor, wydajacy u niego swoje powiesci, poczawszy od Wedréwki po matych
drogach (1841), a skoniczywszy na Biurku (1862). Borch - bibliofil, wtasciciel wiel-
kiego ksiegozbioru zawierajacego unikatowe rekopisy, rzadkosci bibliograficzne
oraz imponujace woluminy niemieckojezycznych kronik inflanckich, poszukiwat
najpierw rzadkich inkunabutéw i manuskryptéw, wkrétce stat sie rowniez klien-
tem Zawadzkich jako literat i historiograf, autor Dwu stéw o DZwinie, Dziejéw w le-
gendzie, poematu Rohneda.

Jesli potraktowac¢ Bujnickiego i Borcha jako konsumentéw, hominum legentis,
spis zamawianych przez nich pozycji moze postuzy¢ jako jedno ze Zrédet do analizy
bibliologicznej, pozwalajacej wskaza¢ motywacje i preferencje lekturowe luminarzy
zamieszkatych z dala od centréw kultury, dokona¢ namystu nad wyborami wymu-
szonymi przez podjete przedsiewziecia, ale takze wskaza¢ inne cele: rozrywkowe,
pragmatyczne, kolekcjonerskie. Drugim, cho¢ drobnym i przyczynkarskim celem
jest rzut oka na rynek wydawniczy, kazda z zamawianych przez obu pisarzy pozycji
opatrzona zostanie informacjg o wydawcy, roku wydania i miejscu druku.

Wykazy

- Zamodwienia K. Bujnickiego'®

Jak wynika z ewidencji sporzadzonej na podstawie zlecen, K. Bujnicki regular-
nie prenumerowat ,Biblioteke Warszawsk3a”, traktowat ten periodyk jako zrédto
wiedzy o nowosciach i na podstawie zamieszczanych w nim artykutéw i recen-
zji wysytat ksiegarzom zamoéwienia na te pozycje, ktére go zainteresowaty. Ob-
raz bibliograficzno-historyczny Adama Jochera stuzyt mu jako w miare kompletny
wykaz rzeczy dawnych. Na dostawe ksigzek i czasopism oczekiwal przewaznie
okoto miesigca. Korespondencja wydawcy ,Rubona” z oficyng Zawadzkich jest

14 Zob. D. Samborska-Kuku¢, ,Chce serio w swiat literacki wyruszy¢” — na marginesie
listow Michata Borcha do Adama Zawadzkiego, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria
Polonica” 2011, s. 72-78; eadem, O ,Rohnedzie” Michata Borcha, ,Prace Battystyczne” 2018,
t.17,s.317-326.

15 Wykazy i pojedyncze zamdéwienia ztoZzone przez Bujnickiego i Borcha zawieraja tyl-
ko autora i tytuty zamawianych dziet, niekiedy sa to niedoktadne dane, w wielu przypadkach
btedne, wolno podejrzewac, ze przywolywane z pamieci. W artykule podawane s3 ich po-
prawne opisy bibliograficzne.

16 Wykazy sporzadzone na podstawie rekopi$miennej korespondencji znajdujacej
sie w: LMAB, sygn. F7-571, 73513, k. 1-47 oraz LVIA, sygn. F1135, op. 7, t. 389, k. 401-494;
w artykule podaje daty listow zamiast numeréw kart (zamoéwienia nie sa w kazdym przypad-
ku zgromadzone na jednej karcie, ale niekiedy rozproszone w catym liscie).
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oszczedna, lakoniczna, nadawca nie wkracza na terytorium prywatne, ogranicza
sie zazwyczaj do komunikatéw wytacznie dotyczacych intereséw (specyfikacji za-
mowien i ponderabiliéw zwigzanych z wydawaniem swoich prac - powiesci i cza-
sopisma). Poczatek korespondencji wyznaczajg interesy handlowe zogniskowane
wokoét wydania u Zawadzkich Wedréwki po matych drogach i planowania serii ,Ru-
bona”, koniec za$ - finalizowanie edycji ostatniej powie$ci Bujnickiego pt. Biurko.
W latach 1841-1858 Bujnicki zakupit u Zawadzkich wiele ksigzek i czasopism nie
tylko z ich oficyny, ale réwniez z innych, proszac o sprzedaz z ksiegarni lub posred-
nictwo w sprowadzeniu pozadanej publikacji.

10 pazdziernika 1841 r. Bujnicki ztozyt zamoéwienie obszerne i réznorodne.
Prosit o nowoSci beletrystyczne wydane w wilenskiej oficynie Zawadzkich, pragnat
zakupi¢ pie¢ dziet Kraszewskiego: Witoloraude (1 piesn z dzieta Anafielas, 1840),
Stariczykowq kronike (1841), Ostatniq z ksiqzqt stuckich (t. 1-3, 1841), Pana Karola
(1840), Historie o bladej dziewczynce spod Ostrej Bramy (1841), zamoéwit Obrazy li-
tewskie Ignacego Chodzki (t. 1-2, 1840) oraz memuar Gustawa Olizara Spomnienia
(1840). Sposrdd prac pedagogicznych wybrat O uksztatceniu duszy czyli wychowaniu
moralnym (1841) Michata Choroszewskiego!’. Bujnicki prosit typografa o ksigzki
réwniez z innych wydawnictw. Z warszawskich chciat mie¢: popularne dzieto histo-
ryczne Michata Balinskiego, Pamietniki o krélowej Barbarze Zonie Zygmunta Augu-
sta, (t. 1-2, 1837, Jan Gliicksberg), dwie powiesci Pauliny Krakowowej, Pamietniki
mtodej sieroty (1839, Maksymilian Chmielewski), Powiesci starego wedrowca (1839,
Gustaw Sennewald), anegdotyczne szkice historyczno-obyczajowe Kazimierza
W. Wojcickiego, Stare gawedy i obrazy (t. 1-4, tamze), Tomasza Dziekoniskiego, Zycie
Napoleona podtug najlepszych Zrédet z rycinami na stali rytymi z oryginalnych obra-
z6w najstawniejszych malarzy francuskich (t. 1-2, 1841, Samuel H. Merzbach), dwa
poradniki: Franciszka Zatorskiego Sztuke podobania sie mezowi (Warszawa 1834,
Piotr Barycki) oraz pendant Leontyny Halpertowej Sztuke podobania sie Zonie (tam-
ze, 1835). Z krakowskich wybratl: dzieto Ambrozego Grabowskiego, StaroZytnosci hi-
storyczne polskie, czyli pisma i pamietniki do dziejéw dawnej Polski (t. 1-2, 1840, J6zef
Czech), powies¢ historyczng Franciszka Gasiorowskiego z XVI w., Kmita i Boneréwna
(1834, tamze), Ostatnie chwile Marii Stuart, przektad z fr. L[udwiki] S[chreiber6wny]
(1838, tamze), ksiedza Jakuba Kluczyckiego, Pamiqtki polskie w Wiedniu i jego oko-
licach (1835, Daniel E. Friedlein); z wroctawskich: Fryderyka Skarbka, Mate przy-
Jjemnosci pozycia i inne ulotne pisma (1840, Zygmunt Schletter); anonimowa Jadwige
Jagiellonke. Powies¢ z dziejéw XV w. (1839, Wilhelm G. Korn); z wielkopolskich: Jana
Ch. Paska, Pamietniki wydane przez E. Raczynskiego (ktére$ z wydan poznanskich:
1836 [1837], Karol Pompejusz lub 1840 Ludwik Merzbach), niezwykle poczytne
woéwczas dzietko religijne Christopha Szmidta Eustachiusz powies¢ z pierwszych
wiekéw chrzescijaristwa (w przektadzie ks. Jana Kantego Dabrowskiego, Gniezno
i Leszno 1838 lub 1841, Ernest W. Giinther). Bujnicki zamdéwit takze: Poezje Bohda-
na Zaleskiego (Lwow 1838, Jan Spurny), Dramata ]6zefa Korzeniowskiego (Kijow
1839 lub 1841, Uniwersytet $w. Wlodzimierza), Pana Podstolica powie$¢ Edwarda
T. Massalskiego, (t. 1-3, Petersburg 1831-1833, Karol Kray). Z wydawnictw ciggtych

17 Ksigzka Choroszewskiego, zdominowana pogladami ultrakatolickimi, traktowata
przede wszystkim o wychowaniu, przeznaczeniu i obowigzkach moralnych kobiet, Bujnicki
wykorzystat w swoich powie$ciach wiele argumentéw zaczerpnietych z tej publikacji.
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potrzebowat dwa roczniki (1837-1838) krakowskiego ,Zbieracza Literackiego”'®
oraz ryciny Fryderyka A. Dietricha do Podrézy malowniczej po Europie.

W nastepnych dwoch latach byt Bujnicki, najpewniej zaopatrzony w niezbed-
ne materiaty, zajety pisaniem swoich powiesci, zwtaszcza Pamietnikéw ksiedza
Jordana oraz kompletowaniem tekstéw do kolejnych toméw ,Rubona”, totez jego
zamoOwienia byly niewielkie. 22 listopada 1841 r. zakupit tylko tom 1. Obrazu biblio-
graficzno-historycznego literatury i nauk w Polsce Adama B. Jochera (1840, Wilno,
Zawadzki). 16 sierpnia 1842 r. prosit wydawce o biezacy numer czasopisma ultra-
katolickiego ,Pielgrzym” wydawanego przez filozofke Eleonore Ziemiecka. Dopiero
12 marca 1843 r. zamowit nieco obfitszg dostawe, ztozyt zapotrzebowanie na cztery
publikacje z oficyny Zawadzkich, nabywajac dramat Umarli i zywi albo wszystkiego
po trosze J6zefa Korzeniowskiego (1842), Wiliama Szekspira, Puste kobiety z Wind-
soru (1842) w przektadzie Johna Dycalpa (Placyda Jankowskiego), Kraszewskiego
Mindows (11 pie$n z dzieta Anafielas, 1843) oraz almanach Jézefa Krzeczkowskiego
,Rimembranza” z roku 1843,

16 grudnia 1843 r. Zawadzki otrzymat od Bujnickiego znéw obszerng liste za-
kupéw. Wydaweca ,Rubona” potrzebowat dwa wydane u Zawadzkich dzieta Placyda
Jankowskiego, Pamietnik Elfa (t. 1-2, 1843) oraz 2. wydanie jego debiutanckich hu-
morystycznych szkicow pt. Chaos, szczypta kadzidta cieniom wierszokletéw (1843),
nastepnie wspoélne eksperymentalne dzieto Kraszewskiego i Jankowskiego Powies¢
sktadana (1843) oraz tomik poetycki Gabrieli Glinteréwny Wimie Boze (1843), ktory
juz wczesniej zrecenzowat?’. Z innych wydawnictw Bujnicki zaméwit: J6zefa M. Wi-
Slickiego, Staroste Rabsztyniskiego. Obraz domowego Zycia Polakéw w drugiej poto-
wie XVIII wieku (t. 1-2, Warszawa 1841, drukarnia Banku Polskiego), Aleksandra
Przezdzieckiego, Szwecje, wspomnienia jesienne z roku 1833 (Warszawa 1836, Alek-
sander Latkiewicz), memuar Lucji Rautenstrauchowej, Wspomnienia moje o Francji,
(Krakéw 1839, Stanistaw Gieszkowski), Teodora Kilifiskiego, Wiadomosci o obiorze
papieza i dworu jego (Krakéw 1833, Friedlein), Krélodworski rekopis. Zbiér starocze-
skich bohatyrskich i lirycznych spiewéw w przekladzie Lucjana Siemienskiego (Kra-
kéw 1836, tamze), dotychczasowe woluminy wydawane przez Edwarda Raczynskie-
go w serii Obraz Polakéw i Polski w X111 wieku, czyli zbiér pamietnikéw, dyaryuszéw,
korrespondencyi publicznych i listéw prywatnych, podrézy i opiséw zdarzen (Poznan
1841, Walenty Stefanski), nastepnie Wyprawe Igora na Potowcéw w przektadzie Au-
gusta Bielowskiego (Lwéw 1833, Franciszek Piller) oraz biezacy ,Noworocznik Li-
teracki” biskupa Adama Krasinskiego?!. 20 stycznia 1844 r. doméwit jeszcze 4 tomy
Pism historycznych Michata Baliniskiego (Warszawa 1843, G. Sennewald).

Pisarz, znéw pochtoniety praca literacka i wydawnicza, zamawiat tylko najpo-
trzebniejsze publikacje. 18 stycznia 1845 r. prosit Zawadzkiego o stalg prenumerate

18 ,Zbieracz Literacki” zasilany byt przede wszystkim pracami Ludwiki Schreiberéwny;
z uwagi na anonimowo$¢ publikowanych w nim artykutéw trudno jednoznacznie wskazac jej
autorstwo. L.R. [Karol Estreicher], Polki literatki, ,Niewiasta” 1862, nr 12, s. 95.

19 ,Rimembranza” byta efemeryda, ukazat sie tylko jeden jej zeszyt.

20 K. Bujnicki, ,W imie Boze” przez G. Giinther, ,Tygodnik Petersburski” 1843, nr 68,
s.414.

21 Ukazaly sie 3 tomy ,Noworocznika”: w roku 1835, 1838 oraz 1843. Najprawdopo-
dobniej Bujnicki posiadat poprzednie tomy.
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,Pielgrzyma”, a 29 marca o Don Karlosa wydanego w Lipsku w r. 1844 w przekta-
dzie Michata Budzynskiego*. Pomiedzy marcem 1845 r. a majem 1850 r. Bujnic-
ki regularnie korespondowat z Zawadzkim, wydawat w jego oficynie ,Rubon” oraz
powiesci, nie zachowaty sie jednak wieksze zamo6wienia na ksigzki, cho¢ wiadomo
z listu z 29 marca 1845 r, Ze takie dyspozycje Bujnicki zlozyt i paczki otrzymywat.
Stale prenumerowat ,Pielgrzyma” (do 1847), ,Gwiazde” (do 1849), ,Athenaeum”
i, Biblioteke Warszawska”. Miat wprawdzie problemy finansowe, klopoty ze zbytem
swoich publikacji, ale trudno zaktada¢, by w tym czasie zadnych ksigzek nie naby-
wal. By¢ moze jednak kupowat je gdzie indziej, poirytowany niefrasobliwos$cia Za-
wadzkiego w dotrzymywaniu terminéw.

W latach 50. Bujnicki uwolniony od wydawania ,Rubona”, ktéry mocno nad-
szarpnat jego budzet, bedzie poszerzal ksiegozbiér o nowe nabytki potrzebne mu
do roznych celéw, gtéwnie jednak do pracy nad Nowq wedréwkg po matych drogach,
Starq panng, Prawdomdwcq, a zwlaszcza Biurkiem. 14 maja 1850 r. Bujnicki zama-
wia Dzieje Polski Jana Dtugosza w przektadzie Gustawa Bornemana (Leszno 1840,
Giinther), dwutomowe Pisma Seweryna Goszczynskiego (Lwéw 1838, Piller), nowo-
rocznik ,Gwiazde” (biezace zeszyty) oraz ,jakas nowg” powies¢ ]. Korzeniowskiego.
18 stycznia 1851 r. prosi o przystanie Nowych wedréwek oryginata J. Korzeniowskie-
go (Wilno 1851, Zawadzki), jako wzorca dla swej powieSci, nastepnie Zygmuntow-
skich czaséw Kraszewskiego (t. 1-4, Warszawa 1846, Samuel Orgelbrand) oraz nowo
wydanej pracy o ambicjach naukowych mentora Bujnickiego, Michata Grabowskie-
go Ukraina dawna i terazniejsza (t. 1, O zabytkach najgtebszej starozytnosci, Kijéw
1850, Teofil Gliicksberg). Po 15 kwietnia 1852 r. Zawadzki wysyta Bujnickiemu dwie
wydane w swej oficynie powie$ci Korzeniowskiego: Emeryta (1851) oraz 2. wydanie
Wedréwek oryginata (1852). Po 2 maja 1853 r. Bujnicki otrzymuje 5-tomowe wy-
danie Komedii Aleksandra Fredry (Warszawa 1853, Orgelbrand). 5 czerwca 1854 r.
zamawia Podréz do Turcji i Egiptu Jana Potockiego (Krakéw1849, Friedlein), Sena-
torskq zgode Wincentego Pola (Petersburg 1854, Bolestaw M. Wolff) oraz Historie
pozaru Krakowa Waleriana Kalinki (Krakéw 1850, Stanistaw Gieszkowski).

6 stycznia 1855 r. Bujnicki uprasza o dzieto historyczne Marcina Kromera Pol-
ske, czyli o potozeniu, obyczajach, urzedach i Rzeczypospolitej Krélestwa Polskiego
w przektadzie Syrokomli (Wilno 1853). Zamawia réwniez podreczniki do nauki
jezyka greckiego i taciny, sg to dwie publikacje: Jean Louis Burnouf, Méthode pour
étudier la langue grecque (rzecz miata wiele wydan, nie wiadomo, o ktére chodzito
Bujnickiemu), Louis Eleonore Magnier, Expérience d’un peére sur l'enseignement du
latin, najprawdopodobniej wyd. z 1835 r. W zwigzku z nauka tych jezykéw potrze-
buje do lektury dzieta najwybitniejszych klasykéw (Cycerona, Horacego, Owidiusza,
Tytusa Liwiusza, Wergiliusza) w oryginale lub w jezyku francuskim: Ciceronis Epis-
tolae selectae 1854, Quinti Horatii Flacci Opera, cum notis gallicis ad usum schola-
rum 1832, Publii Ovidii Nasonis, Fables choisies, tirées des Métamorphoses d Ovide,
latin-frangais 1840, Titi Livii, Patavini. Res memorabiles et narrationes selectae. cum
notis Lallemand 1832, Les Oeuvres de Virgile, en latin et en francois, traduction nou-
vell (nie wiadomo, o ktére wydanie chodzito).

22 Bujnicki rowniez ttumaczyt i omawiat krytycznie Don Carlosa, zob. F. Schiller, Don
Karlos, przet. K. Bujnicki, ,Rubon” 1842, t. I, s. 113-127; Stéwko o moralnosci dramatu Don
Karlos, ,Pielgrzym” 1844, t. 3, s. 323-347.
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Zamowienie z 10 lipca 1858 1. jest ostatnie i zarazem najbogatsze. Bujnicki po-
trzebuje kolejnych dwoch, nowo wydanych w oficynie Zawadzkich toméw Obrazu
bibliograficzno-historycznego Jochera (t. 2-3 Teologia i dzieje koscielne, 1857), dwie
powiesci Kraszewskiego, Budnik (1850) oraz Diabet (t. 1-2, 1855), a takze Wieczor-
nice. Powiastki, charaktery, Zyciorysy i podréze Lucjana Siemieniskiego (1854). Z wy-
dawnictw warszawskich interesuja Bujnickiego: dwa dzietka Jachowicza: Powiastki.
Bajki ozdobione rysunkami (t. 1-4, 1842-1847, Chmielewski) oraz Spiewy dla dzie-
ci z melodiami I. Dobrzyniskiego, K. Lubomirskiego, S. Moniuszki i ]. Nowakowskiego
(1854, Aleksander Gins), trzy pozycje Teodora Tripplina, Podrdz przez Sahare (uto-
zona z opowiadan Jakuba Arago i objasniona przypisami i uwagami) (1854, Orgel-
brand), Pamietniki lekarza Polaka z wypadkdéw za granicq doznanych (wydanie nie-
sprecyzowane: albo t. 1-6, Warszawa 1855, tamze albo wyd. 2, t. 1-4, 1857, tamze),
Pan Zygmunt w Hiszpanii. Powies¢ prawdziwa z ostatniej wojny domowej hiszpariskiej
(t. 1-4, Warszawa 1852, J6zef Ungier), trzy powiesci Aleksandra Niewiarowskiego,
Laokoon (1854, Gustaw L. Gliicksberg), Rotmistrz bez roty (1855, Gliicksberg), Los
opiekun (1855, Ignacy Klukowski), ilustrowane wydanie Daniela Defoe. Zapewne dla
wnuczat chcial Przypadki Robinsona (z 8 rycinami czarnymi, w przektadzie Lacha
Szyrmy, 1853, Orgelbrand) oraz poczytne i wychowawczo chwalebne, uczace empatii
dzieto Amalii von Gross, Rodzina poczciwego Petro czyli zwiqzki przyjazni pomiedzy
dzie¢mi i zwierzetami, przetozony przez Teofila Nowosielskiego (1851, Orgelbrand).
Do zaje¢ gospodarskich byta Bujnickiemu potrzebna praca Sigmunda Wernebur-
ga i Moritza Beyera Nowy i praktyczny sposéb dla gospodarzy wiejskich nieobezna-
nych z weterynariq, poznawania i leczenia choréb zwierzqt domowych, jako to: koni,
bydta rogatego, owiec, trzody chlewnej, kéz, pséw, kur, gesi, gotebi itd. z dodatkiem
obejmujgcym sposoby udzielania pomocy podczas porodu zwierzgt domowych, prze-
ktad A.H. (1854, Ungier) oraz Krétka nauka dla ekonoméw Leopolda Jezioranskiego,
(1854 [1855], J6zef Tomaszewski), zamoéwit rowniez ,Kalendarz Warszawski Popu-
larno-Naukowy” J6zefa Ungra na rok 1855. Z oficyn krakowskich Bujnicki zaméwit
paramedyczng ksigzke Jézefa Dietla, O upuscie krwi w zapaleniu ptuc ze stanowiska
kliniczno-fizyologicznego, w przektadzie Pawla Grzywinskiego i Jana Ulidowskiego
(1852, drukarnia ,,Czasu”), powiastke dla dziewczat Ludwiki Ossolinskiej, Przygo-
dy Zosi (1850, Wyd. Ksiazek Katolickich). Z wydawnictw innych za$ potrzebna mu
widocznie dla celéw zdrowotnych Nauke chowu, utrzymania i przewozZenia pijawek
lekarskich, w przektadzie S.K. (Lwéw 1836-1836, Piotr Piller). Jest réwniez Bujnicki
zainteresowany beletrystyka i chce naby¢: Henryka Rzewuskiego Zamek krakowski
(Petersburg 1853, Wolff), Zygmunta Kaczkowskiego Braci slubnych (t. 1-2, 1854,
tamze) i MezZa szalonego (t. 1-2, 1855, tamze) oraz Jonatana Swifta Podréze Guliwera
z 450 drzeworytami, (Lipsk 1842, Jan Nepomucen Bobrowicz).

- Zamodwienia Michala Borcha®?

Listy Borcha z lat 1837-1844, ktorych poczatek wyznacza konieczno$¢ pilnego
zakupu ksigzek historycznych, maja zupetnie inny charakter niz biznesowa kore-
spondencja Bujnickiego. Dyspozycje zakupu wplecione sg przewaznie w narracje,
nadawca jest bezposredni, z kontekstu wynika, ze wchodzi w do$¢ zazyty dialog

23 Autografy korespondencji Borcha znajduja sie LVIA, sygn. F1135, op. 7, t. 389,
k.303-351.
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korespondencyjny z adresatem i to na rézne tematy: historyczne, literackie, spo-
teczne, religijne. Borch zwierza sie nawet Zawadzkiemu, opisujac swoje prywatne
problemy. Taki rodzaj korespondencji wynikat na pewno z temperamentu Borcha,
z jego otwartosci, ale i z niewielkiej, kilkuletniej zaledwie réznicy wieku pomiedzy
nim a Adamem Zawadzkim. Bujnicki, starszy od ksiegarza o 26 lat, nalezat do innego
pokolenia. Zaméwien od Borcha jest zdecydowanie mniej i sg one troche odmien-
nego charakteru. Borch byt bowiem nie tylko literatem i to o duzych aspiracjach, ale
réwniez kolekcjonerem starodrukéw, co umozliwiat mu wysoki status majatkowy.

8 listopada 1837 r. Borch ztozyt w oficynie Zawadzkich (jeszcze za czaséw ne-
stora ksiegarzy - J6zefa) swoje pierwsze zamoéwienie. Prosit o przestanie do Prel
nastepujacych publikacji o tematyce historycznej: dwu pierwszych, nowo wydanych
tomoéw Dziejow starozytnych narodu litewskiego Teodora Narbutta (Wilno 1837, An-
toni Marcinowski), Historii miasta Wilna Michata Balinskiego (t. 1-2, 1836, tamze),
pamietnikow sekretarza Walezego Jeana Choisnina pt. O elekcji Henryka Walezjusza
na kréla polskiego w przektadzie Wincentego Turskiego (Wilno 1818, J6zef Zawadz-
ki), Pamietnikéw Jana Ch. Paska (wydanie E. Raczynskiego z 1836, Pompejusz), Dwu
podrézy Jakuba Sobieskiego, ojca krdla Jana 111, odbyte po krajach europejskich w la-
tach 1607-13 i 1638 wydanych przez E. Raczyniskiego (Poznan 1833, Karol Pompe-
jusz), pracy z dziejow reformacji J6zefa Lukaszewicza O kosciotach braci czeskich
w dawnej Wielkiejpolsce (Poznan 1835, Pompejusz). Borch zamoéwit nastepnie Piel-
grzyma w Dobromilu Izabeli Czartoryskiej, nie okreslajac jednak wydania, nastep-
nie pierwodruk [ tomu rozprawy Maurycego Mochnackiego O literaturze polskiej
w wieku XIX (Warszawa 1830, J6zef Wecki), pierwsze dwa tomy Pomnikéw historii
literatury polskiej Michata Wiszniewskiego (Krakéw 1835, Friedlein), trzytomowy
Dykcjonarz uczonych Polakéw Ignacego Chodynickiego (Lwéw 1833, Ignacy Kiihn,
Jan Milikowski), Eustachego Marylskiego Wspomnienia zgonu zastuZonych w naro-
dzie Polakéw (Warszawa 1829, Zawadzki i Wecki), tom 1 dzieta J6zefa Kobyteckie-
go Wiadomosci o Syberii i podréze po niej odbyte w latach 1831, 1832, 1833, 1834
(Warszawa 1837, Orgelbrand). Z 1zejszych lekturowo publikacji wybrat Borch trzy
etnograficzne ksigzki Kazimierza W. Wéjcickiego: Przystowia narodowe (t. 1-3, War-
szawa, 1830, J6zef Hugues, Tymoleon Kermen), Piesni ludu Biatochrobatéw, Mazu-
réw i Rusi znad Bugu (t. 1-2, Warszawa 1836, Barycki), Klechdy staroZytne, podania
i powiesci ludu polskiego i Rusi (t. 1-2, 1837, tamze).

Po uptywie roku, 2 grudnia 1838 r. Borch nabyt wydane w Warszawie Pamietniki
o krélowej Barbarze zonie Zygmunta Augusta M. Balinskiego (t. 1-2, 1837, ]. Gliicks-
berg) oraz Pamietniki do panowania Augusta 1l Erazma Otwinowskiego (?7), wydane
przez E. Raczynskiego (Poznan 1838, Bracia Scherk). 25 pazdziernika 1841r. zaku-
pit jedynie nuty, ale 11 grudnia tegoz roku poprosit Zawadzkiego o trzy starodruki:
Bazylego Kulczynskiego Menologium bazylianiskie to jest Zywoty swietych Parniskich,
wydane w Wilnie w drukarni Bazylianow w roku 1771, szeSciotomowe dzieto Kazi-
mierza Kognowickiego, Zycia Sapiehow y listy od monarchow, ksigzqt y roznych pa-
nujqcych do tychze pisane, wydane w Warszawie w r. 1791 w Drukarni Nadwornej
Jego Krolewskiej Mosci i Komisji Edukacji Narodowej oraz francuskojezyczna prace
Gasparda Courtivrona, Antoine’a Jarsa i Emanuela Swedenborga pt. Nauka o gatun-
kach i szukaniu rudy zelaznej, topieniu jej w piecach wielkich i dymarkach, robieniu
miechéw drewnianych, stawianiu piecéw w ttumaczeniu Hiacynta (Jacka) Matachow-
skiego, ktora ukazata sie w Warszawie u Pijar6w w roku 1782.
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W 1842 r. poza nutami i etiudami na skrzypce oraz fortepian Borch zaméwit ko-
lejne trzy nowe prace edytorskie Edwarda Raczynskiego: tom 11 z serii Obraz Pola-
kéw i Polski w XVIII wieku, a mianowicie Hugona KoHataja, Stan oswiecenia w Polsce
(t. 1-2, Poznan 1841, na Garbarach), nastepnie Pamietniki [...] senatora wojewody
Krélestwa Polskiego J6zefa Wybickiego (t. 1-2, Poznan 1840, Walenty Stefanski) oraz
Jedrzeja Kitowicza Opis obyczajow i zwyczajéw za panowania Augusta Il (tamze).
Borch, peten uznania dla kompetencji Raczynskiego, zwrdécit sie do Zawadzkiego
z pro$ba o przestanie mu wszystkich dotychczasowych edycji hrabiego z Rogalina.

Rok pézniej (20 stycznia 1843 r.) Borch nalegat na posrednictwo w zdobyciu
botanicznych starodrukdéw z dziedziny botaniki: Szymona Syreniusza Zielnik wyda-
ny w Krakowie w 1613 r. oraz Herbarz polski to jest o przyrodzeniu ziét i drzew roz-
maitych kanonika sandomierskiego Marcina z Urzedowa z 1595 r,, réwniez wydany
w Krakowie. Przy okazji zaméwit Mieszaniny obyczajowe H. Rzewuskiego (Wilno
1841, T. Gliicksberg), a 26 czerwca Mindowe Kraszewskiego (Wilno 1843, Zawadzki)
i noworocznik ,Radegast” (1843) Adama Honorego Kirkora?*. Ostatnia dyspozycja
z tegoz roku (9 grudnia) dotyczyta poematu Przenajswietsza Rodzina Bohdana Zale-
skiego, Borchowi chodzito prawdopodobnie o edycje Raczynskiego Poezje Bohdana
Zaleskiego z roku 1841 (Poznan, na Garbarach).

Ostatnie zamoéwienie, jakie zachowato sie w korespondencji Borcha z wilen-
skim ksiegarzem, zostato ztozone 7 lutego 1844 r. i dotyczyto: niezwykle popularnej
Pielgrzymki do Ziemi Swietej Ignacego Hotowiniskiego (t. 1, Wilno 1842, T. Gliicks-
berg), jakich§ dodatkowych, nieposiadanych jeszcze woluminéw Obrazu Polakéw
i Polski w XVIII w. wydawanych przez E. Raczynskiego, dalszych dwdéch toméw Po-
mnikéw historii literatury polskiej M. Wiszniewskiego. Borch potrzebowatl réwniez
nowosci beletrystycznych: Kraszewskiego Latarnie czarnoksieskq (t. 1-4, Warszawa
1843, Orgelbrand), Wedrdéwki literackie fantastyczne i historyczne (prawdopodobnie
wszystkie 4 tomy, Wilno 1837-1840, Samuel Blumowicz), Powies¢ sktadanqg Kra-
szewskiego i Jankowskiego, a takze rozprawe polityczng Bronistawa Trentowskiego
Stosunek filozofii do cybernetyki, czyli sztuki rzqdzenia narodem (Poznan 1843, Jan
K. Zupanski).

Zestawienia i wnioski

Czytelnictwo w Srodowiskach ,0$wieconych” ziemian wyznaczata potrzeba indywi-
dualnego rozwoju, samorealizacji, a takze akcentowania statusu spotecznego. Dwa
omoéwione przypadki - literatow i zarazem luminarzy lokalnych - s3 reprezenta-
tywne dla tej grupy czytelnikéw w sposéb szczegdlny, spotegowany. Zaréwno Buj-
nicki, jak i Borch kierowali sie, sktadajac zamdwienia na ksigzki, przede wszystkim
Swiadomym celem - poznawczym. Powodowata nimi réwniez wytgczna potrzeba
przyjemnosci, czyli zaméwienia na beletrystyke, przede wszystkim nowosci. Spora-
dycznie za$ kupowali ksigzki uzyteczne w domu, w tym poradniki i podreczniki. Wy-
daje sie, ze na podstawie zgromadzonych informacji, czyli preferencji lekturowych,
mozna wstepnie sformutowac wniosek o systemie wartosSci obu intelektualistow:
propolski i katolicki, dgzenie do ,mecenasowania kulturze narodowej"%.

24 ,Radegast” podobnie jak ,Rimembranza” byt efemeryda.
25 Zob. ]. Szocki, Ksiegozbiory domowe w procesie kultury czytelniczej w XIX i XX w.,
»Przeglad Humanistyczny” 2003, t. 47, nr 5, s. 73.
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Bujnicki i Borch zamoéwili u Zawadzkich tacznie 102 pozycje ksigzkowe (bez
wliczania w to podrecznikéw do nauki jezykéw obcych, rycin i tabulatur), 5 sta-
rodrukéw oraz 7 periodykéw zamawianych nieregularnie, niesubskrybowanych
i 2 subskrybowane (,Biblioteka Warszawska”, ,Pielgrzym”). Publikacje kategorii
pierwszej, zdefiniowanej jako poznawcze, wyrdznialy sie frekwencja stanowia-
cg ok. 37% catos$ci zamoéwien, mialy one pomaga¢ w zdobyciu lub wzbogaceniu
kompetencji dla potrzeb indywidualnych dziatan twérczych. Zakupione przez obu
Inflantczykow ksigzki, gtéwnie o tematyce historycznej, nalezaty do dziet prestizo-
wych, byly to zwtaszcza pozadane przez obu poznanskie edycje E. Raczynskiego,
dzieta Dtugosza czy Narbutta. Zainteresowanie obu literatéw inflanckich historia
lokalng, bo to jej dotyczyty gtéwnie ich prace, miato wymiar etyczny, realizowa-
to postulaty Michata Grabowskiego poprzedzajace 29-tomowe Dzieje Polski Kra-
szewskiego o utrwalaniu dziejéw matych ojczyzn z ich osobliwo$ciami. Zjawisko to
wigzalo sie z narastajaca w okresie miedzypowstaniowym zrozumiala tendencja
do zabezpieczania przeszlosci i tradycji regionédw jako osrodkéw polskiej tozsa-
moSci. | Bujnicki, i Borch chcieli w tym projekcie uczestniczy¢, a powazna lektura
miata doposazy¢ ich erudycje, zapewnié¢ wiarygodne konteksty, dostarczy¢ wzor-
cow. Najwiecej, bo ok. 58% zamoéwien dotyczyto beletrystyki, byly to zazwyczaj
powiesci, cho¢ réwniez intymistyka (m.in. wspomnienia), przy czym w przypadku
Bujnickiego trudno okresli¢, czy ich lektura miata jedynie charakter ,przyjemno-
$ci”, czy raczej stanowita rodzaj paradygmatu, na ktérym sie opieratl, piszac swoje
utwory. Pozostate 5% stanowity poradniki.

Bujnicki rozpoczat dziatalnos$¢ literacka stosunkowo pézno, dopiero po ukon-
czeniu 50. roku zycia, gdy zamknal etap aktywnos$ci publicznej; u Zawadzkiego
kupowat gtéwnie takie dzieta, z ktédrych mogtby czerpa¢ inspiracje literackie. Byly
to i nowosci, i rzeczy praktyczne z dawniejszych wydan. Do nich nalezaty powiesci
poczytnych woéwczas prozaikow: Kraszewskiego, Korzeniowskiego, Kaczkowskiego,
ChodZzki. W ich dzietach szukat autor Wedréwek po matych drogach modnych tema-
tow, statych motywoéw, typow bohateréw, kompozycji, sposoboéw narracji.

Z pewnoscig w dylogii Wedréwek spozytkowat Bujnicki anegdoty o przeszio-
$ci szlacheckiej Wéjcickiego, zwtaszcza postaci rubaszne, typowe dla sarmackosci
oraz humoreski Placyda Jankowskiego. W Pamietnikach ksiedza Jordana mozna po-
styszeé wyraziste echa m.in. Starosty Rabsztyriskiego Wislickiego. Obszerne prace
M. Baliniskiego, A. Grabowskiego, E. Raczynskiego, w ktore sie zaopatrywat, byty mu
niezbedne jako Zr6dta historyczne do napisania Pamietnikéw ksiedza Jordana. Ksigz-
ki pedagogiczne, pisane przez profesjonalistéw, potrzebne mu byty do kreowania
Swiatopogladéw postaci, a poradniki, pozostajace blisko wspoétczesnej codzienno-
$ci, zapobiegaly anachronicznym ujeciom, co mogto sie przytrafi¢ pisarzowi-mora-
liScie nalezagcemu do starszej generacji. Wiele w tym aspekcie zawdzieczat Bujnicki
Matym przyjemnosciom poZycia jako wademekum szczesliwego Zycia rodzinnego;
szczegOlnie w dylogii widoczne s3 $lady tej lektury, réwniez w sposobie obrazowa-
nia typowej dla Hogarthowskiego flamandzkiego malowania.

Kupowat réwniez ksigzki potrzebne mu w gospodarstwie domowym: me-
dyczne, zootechniczne. Zapewne z my$lag o wnukach i prawnukach zaopatrywat
sie w ksiegarni Zawadzkiego w podreczniki do greki i taciny, uwazajac te jezy-
ki za podstawe wyksztatcenia, kupowat dzieta pisarzy antycznych, by je czytaé
w oryginale. Dla najmtodszych nabywat bajeczki Jachowicza, ilustrowane Podréze
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Guliwera i Przypadki Robinsona, do czytania w ,kétku rodzinnym”, co tak zalecat

w niemal wszystkich swoich pracach o rodzinie, kupowat powiesci historyczne

Krakowowej, powiastki Ossolinskiej. W wykazie zamoéwien zwraca tez uwage Ro-

dzina poczciwego Petro Amalii Gross, ksigzka uczaca zachowan godnych, jej za-

kup dowodzi troski pisarza o harmonijne wspoétistnienie cztowieka i zwierzat, co

w jego zaleceniach wychowawczych sytuowato sie wysoko i stanowilo dbatos¢

0 empatyczne postrzeganie $wiata.

W zamoéwieniach obu Inflantczykéw dostrzega sie wazne czasopisma (,Athe-
naeum”, ,Biblioteka Warszawska”, ,Pielgrzym”), noworoczniki i almanachy biezace
(,Zbieracz Literacki”, ,Rimembranza”, ,Radegast”, ,Noworocznik Literacki”, ,Gwiaz-
da”, ,Kalendarz Warszawski Popularno-Naukowy”). Bujnicki czerpat z nich inspira-
cje do swojego ,Rubona” - tematyczne i kompozycyjne, $ledzit poziom drukowanych
w nich tekstow mtodych adeptéw sztuki pisania. Dla Borcha, wspétpracownika pi-
sma, mogly one stanowi¢ taki sam punkt orientacyjny, ale traktowane z perspekty-
wy autora, moze takze jako doradcy redaktora naczelnego.

Jak powiedziano, Borch, podobnie jak Bujnicki, sprowadzat ksigzki, ktére mia-
ty mu by¢ pomocne w pracy tworczej. Interesowat sie historig i miejscowymi, in-
flancko-biatoruskimi legendami, zwtaszcza hagiografia. Kilka lat zbierat materiaty
do zyciorysu $w. Eufrozyny Potockiej (Przydzistawy), rozczytywat sie w dzietach
o podobnej tematyce i zgtebiat konteksty. W odréznieniu od Bujnickiego Borch nie
kupowat publikacji z oficyny Zawadzkiego lub robit to sporadycznie, zaopatrujac
sie gtownie w te ksigzki, ktérych w danym momencie potrzebowat. W wykazach
zamoOwien hrabiego z Prel nie dostrzezemy ani publikacji dla mtodego pokolenia,
ani przydatnych w gospodarstwie domowym. Zamozno$¢ Borcha umozliwiata mu
zakup drogich starodrukéw, ktérych posiadat w swym ksiegozbiorze sporo, czesé
z nich odkupit od innych kolekcjoneréw i w rezultacie zgromadzit unikatowe reko-
pisy, bibliograficzne biate kruki.

Na podstawie informacji o wydawcach mozna sformutowac kilka wnioskéw na
temat obiegu ksigzki i docierania jej do konsumentéw na dalekiej prowincji. Najwie-
cej ksigzek sprowadzono z oficyn warszawskich (33), na drugim miejscu znalazly
sie wileniskie (29), z krakowskich i wielkopolskich po 12, ze Lwowa i Petersburga po
5 pozycji oraz po 2 ksiazki z Kijowa, Wroctawia i Lipska. Jesli chodzi o wydawcéw,
frekwencja byta nastepujaca:

1) Wilno: Zawadzcy - 24, Antoni Marcinowski - 2, Teofil Gliicksberg - 2, Samuel
Blumowicz - 1;

2) Warszawa: Samuel Orgelbrand - 8, Piotr Barycki - 4, Gustaw Sennewald - 3,
Maksymilian Chmielewski - 2, Gustaw L. Gliicksberg - 2, Jan Gliicksberg - 2,
Jézef Ungier - 2, J6zef Wecki - 2, Samuel H. Merzbach - 1 (2), drukarnia Banku
Polskiego - 1, Aleksander Gins - 1, J6zef Hugues, Tymoleon Kermen - 1; Ignacy
Klukowski - 1, Aleksander Latkiewicz - 1, J6zef Tomaszewski - 1;

3) Krakdw: Daniel E. Friedlein - 5, J6zef Czech - 3, Stanistaw Gieszkowski - 2, dru-
karnia, Czasu” - 1, wydawnictwo Ksigzek Katolickich - 1;

4) Poznan/Gniezno/Leszno: Walenty Stefanski - 3, Karol Pompejusz - 3 (2), Er-
nest W. Giinther - 2, Na Garbarach - 2, Bracia Scherk - 1, Jan K. Zupanski - 1;

5) Lwdéw: Piotr i Franciszek Pillerowie - 3, Jan Spurny - 1, Ignacy Kiihn, Jan Mili-
kowski - 1;

6) Petersburg: Bolestaw M. Wolff - 4, Karol Kray - 1;
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7) Wroctaw: Zygmunt Schletter - 1, Wilhelm G. Korn - 1;
8) Kijoéw: Uniwersytet $w. Wtodzimierza - 1, Teofil Gliicksberg - 1;
9) Lipsk: Jan Nepomucen Bobrowicz - 1, Ksiegarnia Zagraniczna - 1.

Jak wynika z zestawieni, mimo Ze warunki polityczne, tj. tréjzaborowos¢, nie
sprzyjaty dystrybucji ksigzki, obaj literaci z Inflant radzili sobie dobrze ze sprowa-
dzaniem potrzebnych im zaméwien ze wszystkich trzech zaboréw oraz z wydaw-
nictw zagranicznych, korzystajac z posrednictwa preznie dziatajgcej i ustosunkowa-
nej wilenskiej oficyny Zawadzkich.
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Streszczenie

Jednym ze Zr6det do badania czytelnictwa sg ego-dokumenty. Potezny zaséb w postaci kore-
spondencji Zawadzkich, znanych ksiegarzy wileniskich, kryje w tym zakresie wiele informa-
cji. Zachowane w archiwach wilenskich listy dwoch pisarzy z Polskich Inflant, Bujnickiego
i Borcha, z okresu miedzy dwoma powstaniami zawierajag wykazy zamawianych przez nich
ksigzek z roznych oficyn wydawniczych. Sg wsrdd nich powazne dzieta historyczne, wydania
bibliofilskie, unikaty, ale tez nowosci: popularne powiesci Kraszewskiego, Korzeniowskiego,
Jankowskiego oraz publikacje uzyteczne w gospodarstwie domowym.

Analiza bibliologiczna tych zaméwien pokazata, Ze zasadnicza motywacja obu pisarzy
byty cele praktyczne, uwarunkowane ich dziatalnos$cig tworcza, w ksigzkach historycznych
poszukiwali wiedzy, w beletrystyce - wzorcow fabularnych, narracyjnych, czasem $wiatopo-
gladowych, w poradnikach - informacji uzytkowych.

Zamoéwienia Bujnickiego i Borcha jako mieszkancéw odlegtych od centréw terenéw
pokazaty réwniez obieg ksigzki sprowadzanej ze wszystkich trzech zaboréw przez transfer
oficyny Zawadzkich.

Stowa kluczowe: czytelnictwo, prowincja, okres miedzypowstaniowy, Inflanty Polskie

Readings by luminaries from Polish Livonia — a contribution to the history
of reading in the provinces and the publishing market of the inter-uprising period

Abstract

One of the sources for studying readership is ego-documents. The correspondence of the
Zawadzki family, famous Vilnius booksellers, contains a lot of information in this area. The
letters of two writers from Polish Livonia, Bujnicki and Borch, kept in the Vilnius archives,
from the period between the two uprisings, contain lists of books they ordered from various
publishing houses. There are important historical works, bibliophile editions, unique items,
but also new items: popular novels by Kraszewski, Korzeniowski, Jankowski and publications
useful in the household.

The bibliological analysis of these orders showed that the main motivation of both writ-
ers was practical goals, conditioned by their creative activity; they looked for knowledge
in historical books, in fiction - plot, narrative, and sometimes worldview patterns, and in
guides - practical information.
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The orders of Bujnicki and Borch, as residents of areas distant from the city centers, also
showed the circulation of books (bookcrossing) imported from all three partitions through
the transfer of the Zawadzki family’s publishing house.

Keywords: readership, province, inter-uprising period, Polish Livonia



